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L.

A JAVASLATTEVO ADATAI

1. A javaslatot benyujtd (személy/intézmény/szervezet/vallalkozas) neve:
Ozsvath Ferencné

2. A javaslatot benyujté személy vagy a kapcsolattartd személy adatai:

Név:Ozsvath Ferencné

Levelezési cim:5137 Jaszkisér, Nagykor 1t .....

1.
A HELYT ERTEK ADATAI
1. Ahelyi érték megnevezése: Disznotorok a jaszkiséri tanyavilagban

2. A helyi érték szakteriiletenkénti kategoriak szerinti besorolasa

X agrar- és O egészseég €s O épitett kornyezet
élelmiszergazdasag életmdd

O ipari €s miiszaki X kulturalis O sport
megoldasok orokség

O természeti O turizmus

kornyezet

3. A helyi érték fellelhetoségének helye: Jaszkisér varos honlapja

4. Ertéktar megnevezése, amelybe a helyi érték felvételét kezdeményezik

X telepiilési O tijegységi 0O megyei 0 kiilhoni
magyarsag

5. A helyi érték rovid, szoveges bemutatasa, egyedi jellemzoinek és
torténetének leirasa:

Németh Sandor és Bir6 Istvan visszaemlékezéseit tartalmazo irds egy nagyon
régi, szinte atlatszo, a korabeli irogépeken indigd kozeé késziilt lapon Orizte meg
nekiink a jaszkiséri tanyasi disznévagas emlekeit. A ket férfi hagyatékabol kertilt
eld ez az irds, amit (jrairva, sz6 szerint mellékelek a javaslathoz.

6. Indoklas az értéktarba torténo felvétel mellett



A paraszti €let egyik téli lnnepe a disznoolés volt. A disznovagaskor
feldolgozott husaruk szinte egész ¢vben kitartott egy csaladnal, ha azt a
gazdasszony jol beosztotta. A disznotor napja azonban nem a takaré¢koskodasrol,
hanem a szomszédok, rokonok egyiittes munkdjarol, a kész termékek
kostolasarol, beszélgetésrol, szorakozasrol szolt.

A telepiilésen ez ¢évben mar negyedik alkalommal rendezték meg a
hagyomany6rzé disznovagast, ezért szép és igaz emlékként a Telepiilési Ertéktar
Bizottsag is felvette a megdrzendd értékei kdzé, hogy a jovében se felejtsék el
nagyapaink, apaink diszndoléssel és a disznotorral kapcsolatos szokasait.

7. A helyi értékkel kapcsolatos informaciot megjelenitdo forrasok listaja
(bibliografia, honlapok, multimédias forrasok)

Németh Sandor €s Bir6 Istvan feljegyzése az emlékeikrol.
8. A helyii érték hivatalos weboldalanak cime:

www.jaszkiser.hu
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MELLEKLETEK

1. Németh Sandor €s Bir6 Istvan visszaemlékezésének eredeti szovege

2. A Htv. 1. § (1) bekezdés j) pontjanak val6é megfelelést valosziniisitd dokumentumok, tdmogato és
ajanlo levelek

3. A javaslathoz csatolt sajat készitésti fénykeépek és filmek felhasznalasara
vonatkozo6 hozzajarul6 nyilatkozat

Képek a negyedik, jaszkiséri hagyomany06rzé disznévagasrol
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.. -Disznétorok a jaszkiséri tanyavilagban- -

Németh Sandor és Bird Istvdn visszaemlékezései

- Batydmuram! Tisztelteti Nagyapam, jojjon at a késeket megkdszdriilni, mert holnap disznodliés
lesz.

- Nénémasszony! Tisztelteti Nagyanyam, tessék atjonni hagymat tisztitani, mert holnap levagjuk a
disznbkat!

Ilyen meghivasokkal kiildtek benniinket a szomszédos tanyékra. A tiszteletet meg kellett adni az
id6sebbeknek, mert bizony megszégyenitettek volna benniinket. Hazajévet elgszedtiik a kézihajtasu
készoriit, beaztattuk a 1adajat, hogy megélljon benne a viz, mire j6n Gz Samu bacsi, a koszoriilés
nagymestere. Elokészitettiik a csutkatévet — a tavaszi csutkaverésb6l szdrmazo, jol kiszaradt
tiizrevalét. Masok tistoket, bogracsokat kéleséndztek, mert egy-egy tanyan ketté-harom volt, mig
egy diszn6bléshez, a zsir siitésig bezardlag négy is kellett. Addigra elokeriilt G6z Samu
batydmuram, aki a lelkemre kototte, hogy egyenletesen hajtsam a koszoriit és vissza ne forditsam,
mert akkor kezdhetjiik el6lr8l. Az asszonyok is sszever6dtek és megindult a hagymatisztitas stiri
konnyezés mellett, mert hidba koltoztek ki az eresz ala, bizony csipte a szemiiket. Egy valaki cstives
paprikat tort a nagy famozsarban, mig egy valaki a harasztokat készitette el a kdposztas hordobol.

Erzsébet nap utan ilyen el6késziiletek voltak a tanydkon diszndolés elbtt. Az Erzsébet nap
hagyoméany volt, mert utina mér mindig hideg volt, leesett a h6, Nem kellett tartani a hurka
megsavanyod4dsatol és a sajt felpuffadasatdl. Benniinket gyerekeket eldtte és uténa egy nappal
szabadsagoltak az iskolobdl, mert a diszn661és a gyerekek szaméra a lakodalom utdn a legnagyobb
csaladi esemény volt. Komolyan vettitk a feladatokat, nem a jatszason jart az esziink, &riiltiink, ha
segithettiink nagyapamnak, a fiistl6 eldkészitésében, fiirészpor dsszeszedésében.

Elérkezett a nagy nap. Alig mult el éjfél, mar zaklattuk nagyanyamat, keljiink mar fel. Végre —négy
6ra tajban, megérkezett a fobellér. Meghallottuk csizméja kopogasat a fagyon. A kutydk csodak
csoddjara nem is vakkantottak, 6k is tudatidban voltak az ligy fontossganak és farkesovélva kovették
a pitarajtéig. Szintugy a segitd asszonyokat, akiket maskor egyébként majd leszednek. Egybol
kipattantunk a vacokbdl, ami legtobbszér a sutban volt. Soha nem o&ltéztink fel ilyen hamar.
Pillanatok alatt megtalaltuk a holmijainkat, pedig maskor sok vita elézi meg az 6lt6zést.

Nagyanydm sorra kinalta az érkezbket pélinkdval, mig nagyapam mindenkivel valtott néhany szét,
ahogy illett. A fobellér megszemlélte a szerszamokat, hurkatoltdig bezérdlag, megkostolta a
paprikat és kiadfa a jelsz6t, no lassunk hozza. Kivonult a hadnép, a bellér mellé két markos férfi,
lefogni a disznokat, melléjilk egy iigyes asszony egy nagy tallal, felfogni a vért. Nekiink
megmutattdk, hol készitsiink , kistiizet”, amelynek mindig égi kellett, hogy arrdl gyujtsak meg az uj
rakat szalmat.

Nagyanyam kicsalta ¢l6bb az egyik, majd a masik disznét, mivel 6ré hallgattak legjobban. Mit sem
sejtve kijott az elsd, hamar lerantottak a labar6l és az elkészitett helyen perzseléshez felfektették. A
masik mar nehezebben j6tt ki, mert gyanitott valamit az el8z6 disznd sivalkodasabél, de Gvele is
hamar végeztek, hiszen nem is volt igazi bellér, aki ne talalta volna el els6 szurdsra a foéiitderet.

Nagyanyam addigra elkészitette a paprikds forralt bort. A férfiak jokat huztak és kolcs6ndsen
dicsérgették egymast a sikeres munkajukrol. Az asszonyok ill6 szerénységgel meg-megjelentek és
nagy kinaldsra 8k is ittak a forraltborbél, de latszott, hogy szivesen meghtiznak &k is a bogréket.
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Kihoztdk a késeket, meleg vizes vodroket és véres kenddket. Mi a kistlizeket elesztgettuk munkank -
fontossdganak teljes tudataban.

A fobellér megkérdezte: tarjara, vagy orjara hasitsa a disznoékat, kis sonkat vagjon, vagy nagyot.
Ugyanis a kis sonk4nal nagyanydm megmondia az igényét és megkezdddott a perzselés. A férfiak
megelégedetten allapittottak meg, hogy a szomszéd tanyékon sehol se eldzték meg Oket, sehol se
latszik még a perzselés tiize. Nagyapam elékereste a jaromszegeket, melyeket nekimk kellett a kis
titzon megmelegiteni. Ezzel siitotték az 4ldozatok fiilét, farka- és combjatévét, ahol a hajlatokbol
nem égett ki a sz6r. A fobellér hagyta j6va a perzselést. Nagyapamét eldkészitették az istalloajtot és
a szin ajtét. Ezen tortént az aldozatok kaparasa, melyhez egy egy asszony Gntégette a forrovizet és
jajj volt neki, ha nem jé helyre 6ntotte.

Egyes tandkon még most lobbant fel a tiiz, noha mér fé] hat volt. A csipds megjegyzések el is
hangzottak, hogy a menyecske biztosan rafekiildt a gazda gatyamadzagjira. Ujabb forralt bor
kinalas utdn feldaraboltdk a disznokat, bevitték a szobaban elSkészitett asztalokra, ami abbol 4llt,
hogy az asztallapjat megforditotidk. Sajnos a mi mandatumunk lejart és ettdl kezdve csak
labatlankodtunk, mindig ott voltunk, ahol nem kellett volna. Nagyany4m kizavart, de Nagyapam azt
mondta, had nézzék, ugyis csak ritkdn lathatnak disznéolést.

A férfiak nagyjabél kimosakodtak és rovid reggeli kgvetkezett: siilt vér, ldngos, rantotta. Csak
konnyii ételek, hiszen helyet kell hagyni az ebédnek ¢és foként a nagy vacsordnak. Az akkori
emberek zoksz6 nélkiil el voltak napi egyszeri nagy evéssel.

A fobellér irdnyitdsa mellett ment minden mint a karikacsapds. Délre mar el volt készitve a
hurkabavalé. A szalonndk egy része is a sdzéteknébe keriilt, Az asszonyok kéziil, ki-ki miben volt
szaktekintély, - egyik a késat ,fakadoztatta”, masik a hurkabelet tisztitotta /ebbe néha egyik
iigyesebb nagylany is besegitett, mert két nagydisznénak sok bele van!/, a harmadik asszony a
hurkaba val6 hagymatdmeget parolta és a hurkéba valo hust és belsséget készitette fozéshez. Ezzel
kellet legjobban igyekezni, mert hiszen ebbdl estére még siitni kell az igazi diszndtorhoz.
Nagyanyam a 161ttt kdposztdba valé huz miatt zaklatta a f6bellért érthetden, mert ez a tor egyik
fénypontja. Kozben elkésziilt az ebéd, mely legtibbszor orjaleves volt és frissen siilt pecsenye. A
reggelihez hasonloan ebbdl se csinaltak nagy tigyet, legtobbszor nem is teritettek, csak ugy
négyesével a konyhdban egy mellékasztalnal megebédeltek. A forralt borrél mér korabban 4talltak
természetes borra, melyet nagyapdm egy piros kancsdban szorgalmasan hordott a pincébdl. A bort
még Gsszel beszerezték, de eléz6 évi bor volt, az idei bor még nem volt igazi. Valami ,,szentandrési”
embertd] vette egy hektd bor, egy zsak biza dron. Az asszonyok ebédidé alatt is szorgoskodiak,
megfott a hurkabavalé egy része. A férfiak nyomban neki lattak a hurkakészitésnek. A paprikat,
borsot, a fébellér adagolta, de a séssag tekintetében mindig megkérdezte az asszonyokat is. Szégyen
volt elsézni,

Mi csak a kiiiriilt tiizrevalos kosarakat t5ltogettiik és Nagyanyam egy gylisziinyi borral jutalmazott
benniinket. K&zben néhany szomszédtanyai gyerek is atsziveskedett nagy dromiinkre, de sziileik
visszazavartik, hogy csak majd estére johetnek at. A kutydk mdr teljesen teleették magukat, eldszor
még a perzselés alkalméaval lerdntott kdrmiiket is megették, most meg mér a bél vakarék se kellett,
elhuzddtak a szalmakazlakba és teljesen kdzombosen tekintettek a kovetkezmények elé. Még a
szomszéd tanyai kutyak érdekl6d6 ugatdsira se valaszoltak, pedig azok nagy izgalommal vartak
valaszt.

Kezdett s6tétedni, [Ampakat kellett gyujtani, amik a melegben, meg a gézben az istennek se akartak
égni. Nagyanyam ordnként tisztitotta a bekormosodott iivegeket. Mi is beszorultunk a hidegrél és
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még jobban lab alatt voltunk. A kemencepadkdra - hidba . iiltettek benniinket, mert-a- kemence az - -
egésznapi nagy iizemt6l tiiz forrd volt, nem birtuk ki sokéig. A sut meg egyenesen birhatatlan volt,
pedig ott szivesen jatszottunk volna a kismacskakkal, melyekre szinte jovilag volt. Még a tej se
kellett nekik.

Végre elkésziilt minden, még egy Uist zsir is kisiilt, hogy a késtoldkkal friss tepert6t is lehessen
kiildeni. A segiték két hdrom bennfentes asszony kivételével hazamentek kimosakodni €s &6ltozni.
No meg a joszagokat éjszakdra ellatni.

Az itthon maradottak nyomban hozzalattak a takaritishoz. Visszaforgattdk az asztallapokat.
Gyerekeknek hosszu kisasztalokat csindltak. Megteritettek. Nagyapdm Osszeszedte a poharakat,
bogréket, hogy mindenkinek legyen ivé-alkalmatossag. Poharkészletek akkoriban nem igen voltak.
Hat 6ra utén megérkezett az elsé csalad, gyerckestSl kutyastol. Ilyenkor a tanyadrzoknek is
szabadsagot adtak, hozz4 is lattak a bélvakarékok ¢s egyéb ehetd hulladékok eltisztitdsahoz. Még
azok a kutyak is békében fekiidtek egymas mellett, melyek kiilonben adaz ellenségek voltak.

Sorban érkeziek a vendégek, Nagy Szeremi Sandort a kanapé kozepére iiltették. Sorba mellé Nemes
Misa ségort, Ocsovai Géabor nagybétyamat és Kiss Andrést, aki vicemester volt. Ugyanis valamikor
csendér volt €s jobbndl jobb torténeteket tudott j6 csattandval elé adni. Ezért is rugtdk ki még
fiatalon a csenddrségtdl. Az asszonyok az akkori szép szokdsnak megfelelden csak sz€ldl kaptak
helyet és nem illett nekik a férfiak térsalgasaba beleszolni.

Kézben a konyhdbol inycsiklandozoan érzett a frissen siilt hurka és a toltott kdposzta illata. Hét 6ra
t4jban mindenki egyiitt volt. A gyerekek is elhelyezkedtek és megkezdddstt a vacsora. Nagyanyam
hozta a csigalevest, enyhe piros szine volt az akkor még széltében hasznélt safranytol.
Elcsendesedett a tarsasig, Levesnél még nem illett hangoskodni. Kovetkezett a t6ltott kaposzta,
mely kemencében féve utolérhetetlen zamatu volt, még ezt is csendben ették. Ehez mar illett egy
pohéar bor, melyet nagyapam pohérksszontével filiszerezett, megkoszénve a fobellér és a segitdk
munkajat. J6vére nagyobb diszné legyen, volt a vélasz.

A disznotor fénypontja a hurka, tepsikben kertilt az asztalra, Rogtén meg is indult a vita, melyik
sikeriilt jobban, a tlidés, a m4jas, vagy a véres. Akkor volt j6, ha pergds volt. Jajj volt a
késafakadoztaté asszonynak, ha Osszedllt, no ezzel tapasztani lehet, mondték volna. A hangulat
fokozatosan emelkedett, a viccelddés is megindult, hiszen a hurkafélék kozott sziinetet is kelleit
tartani. A kolbdszndl a fokhagyma mennyisége kerlilt, megvitatdsra. Lehetett volna még bele,
mondta az asztal egyik fele. Mig a masik, nem kellett volna, igy a legjobb.

Mi gyerckek mér beszélni is alig tudtunk a sok jotol, hiszen mér az elsé fogasbél jolaktunk, nem
tartalékoltunk helyet a kés8bbieknek. Nagyanyam utasitasdra kimentunk a holdvildgra és a szalma
koriil /a szalmakazlat mondtak igy/ zavarasztuk egymadst. Igy aztdn nem is kaptunk gyomorrontést.
A kergetbzésbe nagy oromiinkre egy-két kutya is besegitett.

Az illendéség kedvéért volt még pecsenye is, de ezt mdr senki se vette komolyan. Eldkertlt egy
citera, meg egy magacsinalta hegedii. Nagy Szeremi Sandor nyomban el kezdett fészkel8dni, no
engedjetck-engedjetek. Szandékosan iltették kozépre mindenki tudta, hogy ¢ fog legkorabban
fészkelddni. El is kezdték a notajat ,,Nincsen a csdszdrnak, olyan katondja”. Kipenderedett kézépre
huszérosan tancolni. Mindjobban belelendiilt, csizmaszér alatt {itemesen Osszecsapta a kezét a
kozonség nagy elismerésére. Kis Andras némi ugratassal biztaita, Noha tudta az oreg, de nem
sértodott meg, mert meg volt gydzddve tanca nagyszeriiségérol.
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Az asszonyok is besziveskedtek, minden il8 alkalmatossagon iilt valaki. Teljes- zsufoltsag volt és-
hidba szelléztettek, Nagyanydm nem gy8zte a- rakoncatlankod6 lampdkat tisztogatni. Mig a
zenészek pihentek, Kiss Andras ontotta a vicceket, melyek inkdbb az ismert személyek
baklovéseibdl, melléfogasaibdl szarmaztak., Még egyszer tiszteletet adtak a ket kiszenvedettnek.
Méltattak araszos szalonn4jat, a szép sonkékat és a jol sikertilt kolbdszt.

Mi mér rettenetesen elalmosodtunk, lve elalutunk. Nagyanyém lefektetett benniinket a sutba, de a
nagy melegt6l mindjart felébredtiink és panaszkodtunk, hogy nem birunk aludni, mert siit a
kemence oldala. O megnyugtatott, hogy csak alujunk, igy nem lesz benniink bolha. Igy tovabb
izzadtunk.

Mésnap nagy szalvétikba kotve széthordtuk a késtoldkat a kellé bekdszontokkel. A kutyak
elfelejtették, hogy este ndlunk lakmaroztak, résen kellett lenni, nehogy megkdstoljak a kildeményt.
Hidba volt féllabszarnyi kolone a nyakukon. Masnap a tanité ur dolgozatot iratott: milyen volt a

disznétor. ..

Szolnok — Jaszkisér, 1977. szeptember ho



